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Safety Instruction

GB Do not leave the child unsupervised. Use only on a flat surface or the original stand.
Check the water temperature (optimum 35-38°C). Fill with water to the mark, no higher than
5-10 cm or the child's navel level. Wash after each use « BG He ocrasante neteto 6e3
Hanzop. M3nonssante caMo Ha paBHa MOBbPXHOCT MK C OpUrMHanHa ctouka. [posepsasaiite
TeMnepaTypaTa Ha BoaaTa (onTumanHo 35-38°C). HambaHeTe Boga 00 0T6e193aHOoTO HUBO,
He no-sucoko oT 5-10 cM nnmM 4o HMBOTO Ha mMbnueTo Ha geteto. VI3amunTe cnen Bcaka
ynotpeba « CZ Nenechavejte dité bez dozoru. Pouzivejte pouze na rovném povrchu nebo na
originalnim stojanku. Kontrolujte teplotu vody (optimalné 35-38°C). Napustte vodu po
znacku, ne vys nez 5-10 cm nebo po udroven pupiku ditéte. Po kazdém pouziti umyjte « DE
Lassen Sie das Kind nicht unbeaufsichtigt. Verwenden Sie das Produkt nur auf einer ebenen
Flache oder der Original-Haltevorrichtung. Prifen Sie die Wassertemperatur (optimal
35-38°C). Fillen Sie Wasser bis zur Markierung, nicht hoher als 5-10 cm oder bis zum
Nabelniveau des Kindes. Nach jedem Gebrauch reinigen « DK Lad ikke barnet veaere uden
opsyn. Brug kun pa en flad overflade eller med original stander. Tjek vandtemperaturen
(optimalt 35-38°C). Fyld vand til maerket, hgjst 5-10 cm eller til navlehajde pa barnet. Vask
efter hver brug « ES No deje al nifo sin vigilancia. Utilice Unicamente sobre una superficie
plana o con el soporte original. Compruebe la temperatura del agua (6ptimo 35-38°C). Llene
con agua hasta la marca, no mas de 5-10 cm o hasta el nivel del ombligo del nifo. Lave tras
cada uso




FI Als jata lasta ilman valvontaa. Kayta vain tasaisella pinnalla tai alkuperaisella jalustalla.
Tarkista veden lampotila (optimaalinen 35-38°C). Tayta vesi merkkiin asti, ei yli 5-10 cm tai
lapsen napakorkeudelle. Pese jokaisen kayttokerran jalkeen « FR Ne laissez pas l'enfant sans
surveillance. Utilisez uniguement sur une surface plane ou avec le support d'origine. Vérifiez
la température de l'eau (optimal 35-38°C). Remplissez jusqu’au repere, pas plus de 5310 cm
ou jusgu’au niveau du nombril de l'enfant. Nettoyez apres chaque utilisation « HR Ne
ostavljajte dijete bez nadzora. Koristite samo na ravnoj povrsini ili originalnom stalku.
Provjerite temperaturu vode (optimalno 35-38°C). Napunite vodu do oznake, ne vise od
5-10 cm ili do razine pupka djeteta. Operite nakon svake upotrebe « HU Ne hagyja a
gyermeket feligyelet nélkil. Csak egyenes fellleten vagy az eredeti tartdon hasznalja.
Ellendrizze a viz hémérsékletét (optimalis 35-38°C). Toltse fel a jelzésig, legfeljebb 5-10
cm-ig vagy a gyermek koldokének magassagaig. Hasznalat utdn minden alkalommal mossa el
« IT Non lasciare il bambino incustodito. Utilizzare solo su una superficie piana o con il
supporto originale. Controllare la temperatura dell'acqua (ottimale 35-38°C). Riempire
l'acqua fino al livello indicato, non oltre 5-10 cm o fino all'altezza dell’'ombelico del
bambino. Lavare dopo ogni uso « LT Ne palikite vaiko be priezitros. Naudokite tik ant lygaus
pavirsiaus arba su originaliu stoveliu. Tikrinkite vandens temperatlra (optimali 35-38°C).
Pilkite vanden;j iki zymos, ne daugiau kaip 5-10 cm arba iki vaiko bambos lygio. Plaukite po
kiekvieno naudojimo « NL Laat het kind niet zonder toezicht. Gebruik alleen op een vlakke
ondergrond of met de originele standaard. Controleer de watertemperatuur (optimale
35-38°C). Vul water tot de markering, niet hoger dan 5-10 cm of tot navelhoogte van het
kind. Was na elk gebruik « PL Nie zostawiaj dziecka bez nadzoru. Uzywaj tylko na rownej
powierzchni lub oryginalnym stojaku. Sprawdz temperature wody (optymalnie 35-38°C).
Nalej wody do oznaczenia, nie wyzej niz 5-10 cm lub do poziomu pepka dziecka. Myj po
kazdym uzyciu « PT N&o deixe a crianca sem vigilancia. Use apenas sobre uma superficie
nivelada ou suportes originais. Verifique a temperatura da dgua (ideal 35-38°C). Encha até a
marca, ndo mais que 5-10 cm ou até ao nivel do umbigo da crianga. Lave apds cada utilizagao
« RO Nu lasati copilul nesupravegheat. Folositi numai pe o suprafata plana sau cu suportul
original. Verificati temperatura apei (optim ideal 35-38°C). Umpleti cu apa pana la marcaj, nu
mai sus de 5-10 cm sau de nivelul buricului copilului. Spalati dupa fiecare utilizare « RU He
ocTaBnanTe pebeéHka 6e3 mpucMoTpa. Vicnonb3yrTe TONbKO Ha POBHOWM MOBEPXHOCTU WK
dupmenHon noactaeke. [posepanTe TemnepaTypy soapl (ontuMansHo 35-38°C). Hanmeats
Boay A0 oTMeTku, He Bbiwe 5-10 cM mnan yposHsa nynka pebénka. MonTte nocne Kaxaoro
ncnonb3osaHus « SE Lamna inte barnet utan uppsikt. Anvand endast pa ett plant underlag
eller med originalstativ. Kontrollera vattentemperaturen (optimalt 35-38°C). Fyll vatten till
markeringen, inte hogre an 5-10 cm eller till barnets navelhojd. Tvatta efter varje anvandning
« SK Nenechavajte dieta bez dozoru. Pouzivajte iba na rovine alebo s originalnym stojanom.
Skontrolujte teplotu vody (optimalna 35-38°C). Naplnte vodu po znacku, nie viac ako 5-10
cm alebo do Urovne pupka dietata. Po kazdom pouziti umyte « SL Ne puscajte otroka brez
nadzora. Uporabljajte samo na ravni povrsini ali s prilozenim stojalom. Preverite temperaturo
vode (optimalno 35-38°C). Nalijte vodo do oznake, ne vec kot 5-10 cm ali do visine popka
otroka. Po vsakem uporabi operite « UA He 3anuwante autuHy 6e3 Harnaay. Bukopuctosymte
nvWe Ha piBHIM noBepxHi abo 3 dipMoBoto niactaskoto. [lepesipanTe TeMnepaTypy BOAM
(ontrmansHo 35-38°C). Hanumte Boaoy no nmosHadku, He Buule Hixk 5-10 cm abo 0o pisHa
nynKka uTuHW. MuinTe Nicns KOXKHOro BUKOPUCTAHHS

carrellobaby.com




